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GUIA DE PROGRAMACION DEL PTC-08

Nota. Por ningin motivo caonecte su dispositivo antes.de’ que haya instalado el software necesario.

INSTALACION DEL SOETWARE

1. Insert2 @.CD en su unidad lectora de CD/DVD, el CD se‘gjecuitara automaticamente, en caso contrario
puise e!botdn Inicio y seleccione Ejecutar, escriba e:\pice-con lo cual se ejecutara el flash que le dara
acceso a la instalacion.

2. En la parte inferior derecha aparecera la palabra menu>>, pullsela para continuar. Le aparecerd una
nueva ventana similar a la siguiente:

3. En la ventana nueva usted encontrara varias cpciones como Instalar software, Manuales de Usuario y
Productos entre otros. Como nos interesa instalar el software presionamos la primera opcién como se
muestra en la figura anteiior.

4. El flash nos llevaréd a la siguiente ventana, donde deberemos presionar la opcién que se muestra en la
siguiente figura, que corresponde a Instalar PsicoScope y PicolLog.

AN\
5, En la ventana siguientetisted debera proceder como se indica en la siguiente figura, el flash le permite
instalar entre varios software, el que nos interesa es el PsicolLog.

6. El asistente de configuracion de Windows se ejecutara, en el primer mensaje le pedira especificar el
idioma en cual operara e! software. Seleccione-&l de su preferencia.

El . .d. \7

legir 1dionyd 2 gla

gir dionya‘da oetaud
m‘ Salestionar uno de los idiomas siguientes para la instalacion.
4

| Espafiol - Espafia [slisbetizasion hadicionsl]__ A |og
| Cancelar
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7. Pulse Aceptar para iniciar el proceso de instalacion, el asistente le mostrara una ventana coma la
siguiente. Espere ncs segundos mientras se caigan los archivos necesarios.

_(C\\V)

Preparandose para la instalacion...

Cancelar

8. Pulse siguiente>-endaventana de Bienvenida del asistente de configuracion.

Seftware - InstallShield Wizard O m

Bienvenido a Pico Technolsgy Softiars -
InstallShield Wizard

Installshisld(R) Wizar:
U equip. Para conti

£al5ea Pics Techinology Softwars en
+ Fraga <lic. en Siguients.

ADVERTENETA Eske programa ssts protegido por ez leyes de
deirechios d= aitor y otros trabados internacionales.

9. Acepte las condiciones-de uso del software y pulse siguiente>.

l [Concesicnes de la Licencia -~
Eimatetial contenido en esta version es bajo licencia o, vendids, Pico .
|\ Irachnology Limitad (Fico)
| lcozede una licencia a la persona para la instala®ion de estos frogramas,bajo
llas cendiciones que siguen en la lista siguients.
Acceso
La licencia acuerda permitir el aceeso & 2¢tos programas solo a la persona
[Eree:
i ac
<amds _J siguiente > ) [ Cancelar

10. El Asistente le pedira qug especifique el equipotque usted va a utilizar. Seleccione la opcion TC-08.de la
lista desplegabie ¢or el nombre Device. Seguidamente pulse el boién siguiente> para contifiuar con la
instalacion:

Devic Selaction

device kthat you wank to install software For,

2 e m@\\\ﬂ

Device N

Picoscope 000 Series
Picoscape 2000 Series
ADC-z00
ADC-z1z

ADC-11 (USE) or other devices.
ADC-11 (Parallel Fort)

ADC-z2

Droac
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11. Seleccione el Tipo de Instalacién que desee, si usted quiere instalar las librerias para realizar sus prepias
aplicaciones seleccione la opcién Personalizada, en caso contrario puise fa opcién Tipice. ‘Puise
Siguiente> para coniinuar.

mv InstaliShield Wizard \ mﬁ
Tipo de instalacidan '

»> 7
Elii=/el tifo de. instalacion que se adspte mejor a sus necesidades, Sl

Selectiore on tipo de instalacion,

O 1ipica
@ Installs the most commen prograr Fectrss, Recommended for mast

@ Personalizada
Elija los componentes del prearama que deses inskalar v |a ubicacidn
en que se instalaran. Recomendada para usuarios avanzados

= [ Smere= ] [ Coner ]

12. Si usted seleccioné ta opcion Tipica dirfjase al‘paso 14, en caso conirario le aparecerd -una ventana
donde usted-cebera especificar las licrerias que necesita instalar-en su equipo. La lisia desplegable
Programing Examples contiene-un conjunto de librerias para cada uno de los disposiiivos soportados
por. el software. Pulse sobre e icono de disco para desplegaria iista.

. . N\ N
i Pico Technology Software - Inslnllslne
Instalacién personalizada 1 b6
Seleccione los componentes del programa que \désae ihstalar.

Para cambiar la forma de instalacién de un componente, haga i en un icone de la lsta siguiente.

Descripeién del componente

Este componente requiere 25KE
| en el disco duro, Tiene

seleccionados 2 delS

subromponertes. Estos

subcomponentes requisren 17..
Instalar en:

i\ chivos de pragramaiPicn Technalooy \Pica Full, [combiar..._

[ fwida || Espaco | [ <Awés J|_Seuente> | [ conceler \|

13. De la lista desplegable seleccionie la opcion TC-08 {LISR) Examples y asimismo la que éste contiene.
Seieccione la opcion Este componente se instalard en el disco duro.local. La imagen siguiente le
muestra el procesc. Presione el boton siguiente> para continuar.

i& Pico Technology Software - InstallShield Wizard

Instalacién personalizada

Selercione los componentes del pragrama que deses/insealsr.

Para cambiar la forma de instalacién de un campanerte, haga dic en un icno de | lista siguiente,

—~ D 5n del 2
= =3 | Programming Examples ~ SSEFRCIan Ol fompanente
¥ - | PicoScope 2205, 3205 and 3204 E
¥ | PicoScope 4 and 2105 Exampl
X | aDC-200, Z-21E d ADC-216
p
(508 SR 7
L=l (e

£28 Ests comp

Ca\N\>

instalarsn en &l disco duro local,

¥ il

< X Este componente no estara disponible.

Irstalar b

C:\Lrehives de programalPico TechnologyiPica Fully

Vo[ avda ] [ Espace | <atras [ siguente > | [ Cancelar |
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14. Su instalacién dara inicic \al presionar la opcién Instalar, espere unos segundos mientras el proceso se
completa. Una vez finalizado le aparecera una-ventana con la opcién Finalizar, al presionar dictio‘hoton
terminard el proceso e Instalacion de Software:.

N P ————

ST T TR | T [_concms ) Finalizar

Al finalizar el proceso de instalacion se le pedira gie Reinicie su equipo. Este'punto es muy importante
por lo que, en caso deque no le aparezca la opcidn, Reinicie su equipo manuaimente.

v
iw Informacisn del iEtaladtide Pico Technology ... |
& Debe reinciar &l sistema para gue los cambios de

configuracian efectuados en Pico Technology Software

SUNREry Fortn Hage e en 5i pars reiniciar &) sisters \
ahcora o elija Mo si tiene previsto reiniciarlo
mars almente més tarde. i

i N —— A
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USO DEL SOFTWARE CON SWLTARJETA

Hecho lo anterior ahora puede usted conectar su-@quipo a su PC. Conecte ! cable USB entre suPC y.su TC-08
de inmediato netardun globo de Windows® endia parte inferior derecha de su/pantalla similar a la'siguiente.

PG
1A Nueva hardware encontrado

Pico UsSe TC-08

O

-L.'globo indica que se ha encontrada un nuevo dispositivo, de forma consecutiva se ejecutara el Asistente
para hardware nuevo encontrado. Usted deberd seleccionar la opcion No por el momento seguido de
Siguiente>.

Ot s s e .

Este es el Asislenie parahardware
nuevo enconlrads

Sigusrie > | [ Cancelw |

Le aparecera una ventana similar a la siguiente en Iz que usted deberd seleccionar la opcion Instalar
automaticamente el softwaie (recomendado) seguido. de pulsar el botdn Siguienie>.

Qoovde |
Este avssshorde bo ayuckash 5 miskal sellmarn pen
Pico IS0 TC-08

* ) 5i s hasdwaie viene cea v O o disgoets de
R nstalacide, wehriele sho,

< Quk desen qut hag: & ausianie )

]

Teld o Tia o ubscacen eipec i [avarcads)

Haxgpa cle: o Sapanrie st cordrns

L Canss|[Csipserie> Cancsin

Espere unos segundos. mientras se completa la instalacion del Driver, puise Siguiente y Finaiizar en las
respectivas veritanas.

__ _ N
kﬁl mite para hardware nueve ancontrade - A\\“_ : § m@ A A\(‘
it ol i - eS|
Finalizacién del Asstenis para et R irotate ol e }f‘““
hardware nueva ancantiznio
El gt b bammicunde de modide o s ware o
- FRalag Tege = o ISR TC08
J ]

Estableciendo un punto de restsusscitn del sislemay

Hisg o Fanale v s ol aesssortn
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Para poder comenzar a utilizar.€l equipo presioné el icong llamado Picolog Recorder. Aparecera una ventana
llamada: Bienvenido a Picolgg-para Windows. Esta ventana tendra 3 opciones: Intraduccion. Abrira la-ventana
de ayuda. Recorrido Guiado. Ei-propio programa ara una configuracién simulada. Normal. Lo dirigird & ia ventana
principal y podrd iniciara sus propias configuraciones.

Abrir uracifn nueva

Guardar como ..,
Elirminat archiva

Preferencias b —

Salir

I
S
!
|

Para poder Iniciar-una prueba es necesario dar click en Archivo ‘enseguida presionar en Configuracién nueva.
(Esto es-para poder guardar la configuracion del sistema)

En ia siguiente ventana podra configurar el método de grabacion, la accion que realizara al terminar la ejecucion.
En este caso solo utilizaremos un modulo (PTC-08) y se registraran en tiempo real y al finalizar la ejecucion
esperara 1 minuto y se repetira ei proceso. Presione Aceptar para continuar.

NP W
“ rabando At\

Método de ﬁ(em:\:\ Tl continuo l! [ Acapbar

™ Usasoocivarsores sitiples Cancela
Baocidn al bennanar la
spscucion Q

Comenzar de
ruevo la demora

Aparecerd una ventana can ‘el nombre de: Tasa de muestreo es decir el filimero de muestras’' gue se
recolectaran en un determinado tiempo. Para continuar.con el ejemplo se dard-iinintervalo de 1 segundo para
500 muestras tomando iccturas tantas sean posibies. Presioné Aceptar para ceritinuar.

intarvalo de mussties |1 [Segundos = | Aceplar
Pacar después de & [s0p ) e Cancelar |

¥ | =] | T
L —
;ﬂr a8 Tantos como §ea pe:xﬂ
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A continuacion la PC detectara el hardware de forma automatica, presione el icono Aceptar.

Detalles del converso A‘
Tipo de | TC08 1USE) L b |
e i ___i Cancelar

Uisonsitivoz USE
{ Dispositivo Serie

Apuda

Estado

Pl

Frogrezo de enumeracion

Actuslizar |
|t

Posteriormente se habilitaran los canales de enirada previamente coriectados en el modulo TC-08, en este caso
se pusierontiermopares tipo K en las entradas'1,4 y 7.Por lo que s¢ configuraran de forma individual. Dando click
en cada urio deios canales.

Una ez -gue los haya habilitadc se dara cuenta que en ia ventana principal eStarén las temperaturas de cada
uno ge los canales en tiempo real.

BEE
FEEER]E e

Ec<perando nembre de archivo de dates
Usar archivo | datos nuevos

Al | channel | Reading | U... N\
@ caall z11e A
@ e = < (ORI
@ Cenal7 zes o
Seie ATOB3ATI TN
{Juntura fria no utilzada S, i
Canal 1 LONEANY,
Canal 2 no utiizado
Canal 3 no utiizads \ Rt
Canal 4 !
Canal § no utizada Aypuida

Canal 6 no utilizado

SAANANND

Canal 8 no utilizada

Frecuenciadels [50Hz > -

A cada unc de los canales los puede personalizar, si fuese el ¢aso, cambiar el tipo de sensor y/o cambiar la
sensibilidad del censor habilitando et fiiivo, para ello tiene que dagie click al canal deseado:

Para continuar con el ejempic personalizaremos el canai 1 cambiando su nombie y habilitando el filtro.
Dar un click en el Canal 1 surgira una ventana llamada Editar canal TCO8.

1. Nombre: Podra cambiar el nombre del canal seleccionado.
2. Habilitar el filtro: Al hahilitar el filtro se activa la‘opcién Factor de filtro este nimero entre maycr ses la
sensibilidad del censor sera menor.
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3. Aplicar: Presione el icono Aplicar para poder vei los cambios en la ventana principal y enseguida
presioné Aceptar.

7=\ A\ FATE]

EEDDEER @O
Esperando nombre de archivo de dates
Usar archivo | datos aveves

Al.. | Channel | Reading | U... | NN Al
@  Temperstira amhienle 2075 oC
@ conaid 2051 °C
anel 7 079 o
Nhoh
affa\dRN 08
S\
Membre [Temperatura ambierte I
Termocupla |Tipa k. =
IIJ Hailtar il Factor de it [10 I Caneslar
Ayuda

i

Opsiones

A continuacion se modificaran algurios-parametros propios<de la edicion. Para elic seleccione el canal deseado
(ernuestro ejemplo seleccionaremos el Canal 4), ir a la.ventana Editar canal de TC08 dar click en Opciones,

guarde los cambios. B
- [B]x]|

<11 (Grabador PLW

BEEEDER % EEE
Ezprsndo nombre de archivo de datos M_
Moot I

Usiaan archivin | dalos: nuevos e
[Tl Pemplat

] [ re U ' 5 )\ T— |

i§ Tempersiurs s a0 [ i 4 ¢ rak ™ ﬂ_;
canal 4 Fa RS U b - 2

g > e o I\ Rkl e Fackedsia [ _ Cxefe Q

En la siguiente ventaria podra modificar el formato de las mediciones, st @ctiva la opcion Usar farmato de
arametro. Una vez gue-haya modificado. los parametros que desee, presione Aceptar para ver.ios cambios en

1 I
la ventana principal

Grabador PLW

=
EEEmm

Esperanda voinbiys de archive de datos o

Usar archivo | daths nuevos 8

iemoswle | |Tpak <

A, | channsl | Reading TN
O\ N\ peratira ambient= 3005 = T Hahilta ftro Factor de fito |-
Q canda 20,5944 °C
Q@ cond7 20,95 °C

N > -
Bivianesde parimetros X
Fo—
!37 Usar formato de pardmetio

Cancelar

Unidades T

il

Visuslizacién de e a,
Ancha de campo [7
Lugares decials [

Escala para graficos

Walor minima !‘ﬁﬁ‘" juisie de escall
Velungine TR Mam

EZopdsiansdof

S\AR
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Como pudiste observar en la ventana Opciones de pardmetros hay un icono llamado Alarma, a continuacién

profundizaremos un poco en-esta,

Activa la casilla: habilitar alaima y selecciona la temperatura a la que desees .que se dispare la alaima. i-a opcion
S

En espera es un estado’' de la alarma en la que

e puede observar que iebaso el limite pero auin o se dispara.

En nuestro ejeimplo se pondra una alarma para el umbral superior-de50°C con una esperade 5, esto quiere

decir que se activara la alarma a los 55¢.C.

EEDm

[Eit

Temocupla Tipo K -

| T~ Usar formato de pardmetro
Ll Uridsdes I
Visualizacién de
Ancha de campo ’_
Lugares decimales [T

Escala para graficos

Walor minime

Walor msine

' N 2 S I
I N e S\ S
Archivg., COOR; fer

LOE

Al | Nombre Canal 7 Aceptar

r.‘ ara'r_n:lrns @ il -
% da
anal 7 S A

Aceptar |

|
Caneeler (| e

Ayuda J

Umbral inferiar
Umbral superior
Enestera I’;

Yjuste de ssoal

Configuracidn de la alarma
P~ Habitar a zlama
T2roo0]

[mB0 S

Estos son los tres estados de la alarma:

Bafen Confgusan

Exgrrands senbie de archiv o dulss
Unar merihen | datos o

NAOREE
| isiercnds wambor de weckben de dons

i liva wivhine | detes marvan

[ Baadng T
[P nm <
s i "
7 i <

Para poder empezar a recolectar datos es necesario guardar la configuracion. ANV
A AN AN ST

EEONEER
Esperando nombre de archivo de datos
Usar archivo | datos nuevos

AR\ S A—

0 A [ 1 BED)

Ty it ke =

] Ay =1 Y\
g trn s v fi'in

Cwaid U 3

w7 e %

Al.. | Channel | Reading loee ™  ")ANNN
@  Temperatura ambieni= s17an oc
©Q cana4 21,0118 °c
@ cana? 21,72 °C

T\ S|

Guardar ert [ (L) Mis documentas ST0F e @B ek E-

(A misica

|2iMis archivos recibidos

@M\s imégenes

PBis videos

(CUpdaters

Nombre:  |eiemplo 3 sensores Guardar |
Tipor [rchives de datasl pivl ~|  Cancelsr
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Una vez guardada presionamos-el icono siguiente l\(\‘ (Archivo nuevo) y seleccionamos la configuracion

deseada en este caso es
listo para recolectar los datos.

AN AN

gjeimplo 3 sensores. Urnawez que haya seleccionado da configuracion el sistel

Ma esta

Archiv Condiguracin Vi

ol and Seiliag
elemplo 3 sensaies phe
Listn pars spezar GO0 @ 1 Sequndos

BoE

Tharps
Todd 09513 O
Codl? 214D T

(o725

Presiona el icono
de datos: Hoja de calculo y Grafico.

F@m\\\“

j para comenzar a grabar datos: Como se dara cuenta existen dos formas de recoleccion

” <l Bl EmEE]

Hoja decalculo

R S D N

C:\Documents and Settings\jaimeiMie documentos

ejemplo 3 sensores].PLW

Se hizo una pausa después de 248 muestras
Al | Channel | Reading | Units
O Temperatura ambisnta 2305 °C
@  Canald 22,4833 °C
@  condl7 E
EEREMEOR
Hora Temperatura ambienteCanal 4
Sequndos [°C) [°cj
217 27.09 28,0550
218 26.69 27.8810
219 26.50 27.7240
220 26.50 27.5733
221 26.50 27.3986
222 26.09 27.2263
223 25.89 27.0970
224 25.59 26,9521
225 25.89 258157
226 25.60 26.6759
227 25.45 26,5324
228 25.45 26.4087
229 25.45 26.3154
230 2514 26,2186
231 24.98 26.1315
<

P T N\ S\ .Eﬂ

Canal 7
(°c]

37.00
36.76
36.51
20.29
36.07
35.84
35.62
35.41
35.20
3499
34.79
3452
34.4¢
3421
34.03

q

| £

En la ventana Hoja de célculo hay iconos que se explicaran a continuacion:

Guardar los datos (muesiras) recolectados.

Selecciona todas ias muestras

E Copia en-¢&!l portapapeles los datos seleccionados.

Imprirme ia hoja de calculo taly

—
C.\ Al presionar este iccng generara una ventana llar
personalizar los datos recolectados segln sus necesidades.

como se ve en la pantalla,

1ada Opciones de hoja de calculo en la que puede
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Opciones de hoja de calcy ;k

v Aticaments sl zali
v Guardar automaticaments sl zali

Iv Desplazamienta automatico

Farmatc N2 e PR o« e & W N
de hora |_Nun|9nc:0 -

I dastrar lecturas individuales o T

o
idogtrar todas las lecturas

v Primera lectura

v Promedio

[Vt &xima

W Minimo

Intervalo de tiempo por [0 - lecturas

L N (2 (2N (. 20

EEEFEDE

Hora Temperatura ambiente [ C Canal 4(°C)

Seguidos Frimero Promedio Minimo Maximo Primero Pramedic Minimo
109 76.06 3313 22.40 86.76 97.3953 34.5233 22.2699
!}fﬂl‘n 32.14 26.50 23.16 3E4 33.4323 21,5052 24.0232
N

|

|lam

k=== Al presionar este icono ‘aparecera una ventana llamada Seleccion de parametiros, con esta ventana podra
agregar o quitar los datuq d" cada uno de los canailes.

> N[ [opd
OO I
= E‘ = I E [H]E] o
Hara Temperatura smbiernite Canai 7 =
Segundos ['C] [*C}
0 22.46 22.74
1 22.45 \‘ 3"
2 45
£ ‘:—' 44‘ leccion de pardametros “
g ;; :: T emperatura ambiente
6 22.44 Canal 7 Cancelar ]
if 22.44 =
] 22.44 Ayuda 1
9 22.44 :
10 22.42
11 22.42
12 22.42 |
oq 5949 Borrar
14 22.11 r i
o - Guarda
5 22 41| EveN =) TS
16 22.11 221
17 22.11 T2TZ B
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Para poder ver os datos de forma grafica es necesario presionar el icono Visualizar grafico, una vez que lo_haya
presionado aparecera una ventanailamada Grafico PLWV:

\\\‘_A\\\"\_A\\\\‘-ﬁﬁﬁ'
(= E1 ] w3 (2] iz =z
CADocuments and Settingsijaime\Mis documentos 3 s \ J
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Dentro de esta ventia my distintos iconos que .se exphcaran a continuacion:

Despiazamiento total de la grafica hacia la izquierda.

|2\ Desplazamiento de un ctiario dela grafica hacia la izqguierda.

.Ll Expansion de la grafica de forma horizontal.

Contraccion de la grafica de forma horizontal.

Desplazamiente-de un cuarto dela grafica hacia la derecha.

Desplazamignio total de la grafica hacia ia derecha.

Cresplazamiento de un cuarto dela grafica hacia arriba:

Desplazamiento de un cuarto dela grafica hacia ahajo.

Copia en el portapapeles los datos seleccionados .

Imprime la hoja de calcuio tal y como se ve en la paritaila.

.

Guardar los datos (nuestras) recolectados.

Visuatizar @no el canal seleccioniad enia ventana Seleccion ae pardmetros.
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enera una ventana llamada Opciones de graficos con la que puedes personaiizar las graficas (graficas
separ&das, escala automética, etc.).



